
Valsts augu aizsardd'bas dienests
State Plant Protection Service
Seklu kontroles departaments
Seed Control Department

Lielviirdes iela36/38, Rlga LV-1006, Latvija

S6rnNns APRAKsTs pEc upov
UPOV VARIETY DESCRIPTION

1. Gala atskaites izdev€jiestfldes
refistrEcijas numuns
Reference number of reporting authority

2. Pieprasrt6jiestEdesrefistrflcijasnumurs 21.K.04
Reference number of requesting authority

Sgirnes pagaidu nosaukums
Breeder's reference

IesniedzEjs (nosaukums un adrese)
Applicant (name and address)

r0.4-r2/J{

3-5-13

Aili Kivistik
Rogoja farm, village Karla, Kose 75101,
Harju country, Estonia

3.

4.

7.

9.

14.

10.

I  l .

12.

13 .

Bot6niskE taksona latlniskais nosaukums
Botanical name of taxon

Botflniska taksona latviskais/ angliskais
nosaukums
Common name of taxon

Sgirnes nosaukums
Variety denomination

UPOV vadlrniju datums un numursr
Date and document number ofUPOV Test
Guidelines

Nacion6l6s metodikas datums un/vai Nr.
Date and/or document number of national test
guidelines

S[irnes pirbaudi veico5e iestade
Testing authority

S;irnes pErbaudes iestEde(-s) un vieta(-s)
Testing station(s) and place(s)

S[<irnes pErbaudes periods
Period of testing

Sgirnes parbaudes p6rskata izdo5anas
datums un vieta
Date and place of issue of document

Malus dome stica Borkh..

Abele
Apple

.TIIT'

200s.04.06
TG/r4t9

11.09.2007.
Ministru kabineta noteikumi Nr.6 I 5.

Valsts augu aizsardzTbas dienests
SEklu kontroles departaments

Latvijas Valsts auglkopTbas instit[ts
Graudu l, Dobele, LV-3701, Lawija

2008-2009

21.12.2009., RTga, LV

Grupa (ia pazrme ir izmantotas gtup€SanE, tE ir atzrm€ta ar burtu G pie attiec-rgd numura)
Group: (if characteristics of number l5 are used for grouping, they are marked with a G in tfiat number)
Pazrmes, kas ietvertas UPOV vadhnijE vai naciondlaje metodika15 .
Characteristics Included in the UPOV Test Guidelines or National Test Guidelines
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UPOV
Nr.
UPOV
No

Nac. Nr.
National
No

Pazlme
Characteristics

Izpausmes pakape
States ofExpression

Balle Piebilde
Note Remarks

l .

G 2 .

G 3 .

l .

G 2 ,

G 3 .

Koks: augums
Tree: vigor

Koks: tips
Tree: type

Koks: habituss (tikai S$,irnem ar zarota
tipa vainagu)
Only varieties with ramified tree type:
Tree: habit

Koks: domin€jo5ais ralo5anas tips
Tree: type ofbearing

Viengadr-gi dzinumi: resnums
One-year-old shoot thickness

Viengadlgi dzinu mi : internodij u
garums
One-year-old shoot: length of internode

Viengadr-gi dzinumi: kr6sa saules pus€
One-year-old shoot: color on sunny side

Viengadr-gi dzinu mi : pEkoj ums
(dzinuma aug5dafA)
One-year-old shoot: pubescence (on distal
halfofshoot)

Viengadr-gi dzinu mi : lenticef u
daudzums
One-year-old shoot: number of lenticels

Lapas pl6tne: stdvoklis attieclbfl pret
dzinumu
Leaf blade: attitude in relation to shoot

Lapas platne: garums (absoliitais)
Leafblade: length

Lapas platne: platums (absolEtais)
Leaf blade: width

Lapas plEtne: garuma / platuma
attieclba (spEc-rga dzinuma vidusdalE)
Leaf blade: ratio length/width
Lapas platne: zales krasas intensitflte
Leaf blade: intersity of green color

Lapas pllltne: malas zobojums
Leaf blade: incisions of margin (upper half)

zarots
ramified

izplests (ieapaf5)
spreading

uz isiem un gariem
auglzari4iem
on spurs and long shoots

videji
medium

videjs

medium

vidcji briina
medium brown

YaJS
weak

videji daudz
medium

horizontflls
outwards

garS
long

Saurs
nalTow

liela (garas)
large

tum5a
dark

noapaloti zobots
crenate

vaJs
weak

4.

5

6

7.

8.

4.

5 .

6.

7.

8.

9.9.

10.10.

I  l .1 1 .

12.12.

13 .13 .

t4.14.

15 . 1 5 .



16.t6.

17 .t7 .

18.1 8 .

4t9.19.

20.20.

21.
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22.

vidcjs

medium

vidEjs

medium

vidcjs

medium

tum5i rozfl
dark pink

mazs
small

saskaras
intermediate

vien6 llmenl
same level

nav vai foti vAja
absent or weak

vidcjs

medium

vidcjs

medium

videjs

medium

videja (ieapal5)

medium

ieapafa
globose

nav vai vfljS
absent or weak

vidcjs

moderate
liels
large

vid€jas

medium

Lapas pl6tne: apak5cjas dafas
piikojums
Ieaf blade: pubescence on lower side
Lapas k5ts: garums
Petiole: length

Lapas kdts: pamatnes antociflnu
krflsojums
Petiole: extent of anthocyanin coloration from
base

Zieds: dominejo5E kr6sa Isi pirms
izplauk5anas
Flower: predominant color at balloon stage

Zieds: diametrs, piespieiot ziedlapas
horizontEli
Flower: diameter with petals pressed into
horizontal position

Zieds: vainaglapu stivoklis
Flower: arrangement of petals

Zieds: drlksnas novietdums attieclbE
pret putekS4lapf,m
Flower: position of stigmas relative to anthers

Auglaizmetnis: antociflna krflsojuma
pakepe
Young fruit: extent of anthocyanin overcolor
Auglis: lielums
Fruit: size

Auglis: garums
Fruit: height

Auglis: diametrs
Fruit: diameter

Auglis: garuma / platuma attieclba
Fruit: ratio hei ght/diameter

Auglis: pamatforma
Fruit: general shape

Auglis: ribojums
Fruit: ribbing

Auglis: savilkums kausa gale
Fruit: crowning at calyx end

Auglis: kausa lielums
Fruit: size of eye

Auglis: kauslapu garums
Fruit length of sepal

2 t .

22.

23.

25.

24.24.

23.

25.

26.26.

27.

G 28.

29.

30.

3 1 .

32.

27.

G 28.

29.

30.

3 1 .

32.



33.

34

35.

J J .

34

35.
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G36.  c36 .

G 3 7 .  G 3 7 .

G 3 9 .  G 3 9 .

40.

Auglis: atrNarme
Fruit: bloom of skin

Auglis: mizas taukainums
Fruit greasiness of skin

Auglis: mizas pamatkrEsa
Fruit: ground color

Auglis: virskrflsas kletais laukums
Fruit relative area of over color

Auglis: virskrasas tonis (bez apsarmes)
Fruit hue of over color- with bloom
removed

Auglis: virskr6sas intensitate
Fruit: intensity of over color

Auglis: virskrflsas veids
Fruit: pattern of over color

Auglis: sv-ltru platums
Fruit: widthof stripes

Auglis: rflsin6jums kEta bedrr-t€
Fruit: area of russet around stalk attachment

Auglis: rflsinEjums uz augfa sflniem
Fruit area of russet on cheeks

Auglis: riisinEjums kausa bedrlt€
Fruit: area of russet around eye basin

Auglis: lenticefu daudzums
Fruit: number of lenticels

Auglis: lenticelu lielums
Fruit: size of lenticels

Auglis: kf,ta garums
Fruit length of stalk

Auglis: kflta resnums
Fruit: thickness of stalk

Auglis: kata bedrr-tes dzilums
Fruit: depth of stalk cavity

Auglis: kEta bedr-rtes platums
Fruit: width of stalk cavity

Auglis: kausa bedrltes dzilums
Fruit: depth of eye basin

vid€ja

moderate

nav vai vEjS
absent or weak
zafgandzeltena
yellow green

videjs

medium

sarkans
red

videja
medium

vienm€r-rgs ar vdji
izteiktilm svltrEm
solid flush with weakly
defined snipes

videjas
medium

nav vai mazs
absent or small

nav vai mazs
absent or small

nav vai mazs
absent or small

videjs

medium

videjs

medium
-NS

short

vidcjs

medium

dzifa
deep

vidcja

medium

sekla
shallow

38.38.

40.

43.

44.

45.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

41.41.

42.42.

46.

47.

48.

49.49.

50.50.
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51. 51. Auglis: kausa bedrr-tes platums
Fruit: width of eye basin

52. 52. Auglis: mlkstuma bllvums (mErot ar
penetrometru)
Fruit: firmness of flesh

53. 53. Auglis: mlkstuma krflsa
Fruit: color of flesh

54. 54. Auglis: sEklu cirk4u atvOrums
(5[rErsgriezumfl)
Fruit: aperture of locules (in transverse
section)

G 55. G 55. Zied€Sanas sekums
Time of beginning of flowering

56. 56. Augfu vEk5anas gatavlba
Time for harvest

Gs7.  G  57 . Auglu lieto5anas gatavlba
Time of eating maturity

vidcja

medium

vidcjs

medium

zalgana
greenish

pilnibfl atvErti
fully open

vidcjs
medium

vidcja
medium

vroeJa
medium

16. Lidzr-gf,s S[<irnes un atSJ<irlbas no tam
Similar Varieties and DifferOnces from These Varieties

Lrdztgas 5[rirnes
nosaukums
Denomination of

Pazlme, p€c kuras
l-rdzlgA Sf,irne atSf,iras
Characteristic in which the

Pazlmes izpausmes
pakEpe lldz-rgajai Sgrnei
State of expression of similar

Pazlmes izpausmes pakape
pfl rbaudEmaj ai S[<irnei
State of expression of candidate

similar vari
Nav
None

similar is different

17.

l 8

Papildinformflcija
Additional Information
(a) Papildus dati

Additional Data
(b) Piebilde

Remarks
Paraksts
Signature

Ssirnes parbaudes oficiala iestade -"y'%/ _Testingauthority 
/ ,4, /1r,.-,',' . f- " -  / t 7 - t z r t , /

S[<irnes p6rbaudes iestAde(-s)
Testing station(s)


